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Natural Comprimido) y GNL (Gas Natural Licuado) y ofrece la capacidad de intervalos prolongados
entre cambios de aceite.

ES. Es un aceite de alto rendimiento para motores de servicio pesado, formulado especificamente para

motores de camiones y autobuses alimentados con GNC y GNL y con ignicién por chispa. Proporciona

un excelente desempefio en los ambientes operativos dificiles presentes en los motores de GNC (Gas
Formulado especificamente para los motores de camiones y autobuses con encendido por chispa .
impulsados por CNG y LNG, que requieren: -_
. Cummins CES 20085.
. Especificacion Detroit 93K216.
. Compatibilidad con sistemas de recirculacion de gases de escape (EGR), catalizadores de tres vias, | ...

y otros sistemas reductores de emisiones. GG |
Caracteristicas/Beneficios: QUALITY

. Resistencia, estabilidad y control de oxidacién/nitracion.

. Avanzada proteccion contra el desgaste. o
. Buenas propiedades de dispersion y detergencia. jmm\‘—“‘v*e
. Nivel de ceniza optimizado. E“& Z

. Resistencia térmica.

EN. It is a high performance, heavy duty engine oil specifically formulated for CNG and LNG fueled truck
and bus engines with spark ignition. It provides excellent performance in the harsh operating
environments found in CNG (Compressed Natural Gas) and LNG (Liquefied Natural Gas) engines and
offers the ability for extended intervals between oil changes.

Formulated specifically for CNG and LNG powered spark ignition truck and bus engines, which
require:

. Cummins CES 20085.

. Detroit Specification 93K216.

. Compatibility with exhaust gas recirculation (EGR) systems, three-way catalysts, and other emission
reducing systems.

Features/Benefits:

. Resistance, stability and oxidation / nitration control.
. Advanced wear protection.

. Good dispersion and detergency properties.

. Optimized ash level.

. Thermal resistance.
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d’espacer les vidanges.

FR. Lubrifiant a hautes performances, pour moteurs a charge de travail sévére, spécialement formulé pour
camions et autobus alimentés au GNC et au GNL avec allumage par bougie. Procure d’excellentes
performances dans le rude environnement des moteurs a gas compressé ou a gas liquéfié et permet
Formulé pour moteurs alimentés au GNC et au GNL a allumage par bougie qui demandent un lubrifiant
aux normes suivantes: .
-
. Cummins CES 20085.
. Spécification Détroit 93K216.
. Compatible avec systemes de traitement des gas EGR, catalyseurs a 3 voies et autres systemes de
traitementdes gas.

/GENUINE
TRUSTED |

Avantages:
QUALITY

. Résistance et stabilité a 'oxydation/nitration.
. Protection contre l'usure.

. Bonne détergence et dispersion. O
. Niveau de cendres optimisé. «WE\“*E

. . . \ROY
. Résistance a la température. TRy

DE. Ein Hochleistungs-Motorendl, das speziell fir CNG- und LNG-betriebene Lkw- und Busmotoren mit
Fremdzindung entwickelt wurde. Es bietet eine hervorragende Leistung in den rauen
Betriebsumgebungen von CNG- (Compressed Natural Gas) und LNG (Liquefied Natural Gas)-Motoren
und bietet die Méglichkeit fur verlangerte Olwechselintervalle.

Speziell entwickelt fur CNG- und LNG-betriebene fremdgezindete Lkw- und Busmotoren, die folgende
Spezifikationen erfordern:

. Cummins CES 20085.

. Detroit-Spezifikation 93K216.

. Kompatibilitat mit Abgasrtckfihrungssystemen (AGR), Dreiwegekatalysatoren und anderen
emissionsmindernden Systemen.

Eigenschaften/Vorteile:

. Bestandigkeit, Stabilitat und Oxidation/Nitrierungskontrolle .
. Fortschrittlicher VerschleiBschutz.

. Gute Dispergier- und Reinigungseigenschaften.

. Optimierter Aschegehalt.

. Warmebestandigkeit.
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naturale liquefatto) e offre la possibilita di intervalli prolungati tra i cambi dell'olio.

IT. E un olio motore ad alte prestazioni per impieghi gravosi, specificamente formulato per motori di
camion e autobus alimentati a GNC e GNL con accensione comandata. Fornisce prestazioni eccellenti
negli ambienti operativi difficili che si trovano nei motori CNG (gas naturale compresso) e LNG (gas
Formulato specificamente per motori ad accensione comandata di camion e autobus alimentati a
metano e GNL, che richiedono: .
-
. Cummins CES 20085.
. Specifica di Detroit 93K216.
. Compatibilita con sistemi di ricircolo dei gas di scarico (EGR), catalizzatori a tre vie e altri sistemi di
riduzione delle emissioni.

.....
/GENUINE
TRUSTED |

Caratteristiche/Benefici:

. Resistenza, stabilita e controllo di ossidazione/nitrazione.
. Protezione avanzata contro l'usura.

. Buone proprieta di dispersione e detergenza. = N
. Livello di cenere ottimizzato. *DE! 13

. . \ROY
. Resistenza termica. E“, X

PT. E um 6leo de motor de alto desempenho para servico pesado, especificamente formulado para
motores de camides e autocarros alimentados a GNC e GNL com ignicao por faisca. Proporciona um
excelente desempenho em ambientes de operacdes dificeis encontrados nos motores a GNC (Gas
Natural Comprimido) e GNL (Gas Natural Liquefeito) e permite intervalos prolongados entre as
mudancas de dleo.

Formulado especificamente para motores de camides e autocarros a GNV e GNL, que necessitam de
ignicao por faisca:

. Cummins CES 20085.

. Especificacao Detroit 93K216.

. Compatibilidade com sistemas de recirculacao de gases de escape (EGR), catalisadores de trés vias
€ outros sistemas de reducéo de emissodes.

Funcionalidades/Beneficios:

. Resisténcia, estabilidade e controlo de oxidac&o/nitracao.
. Protec@o avancada contra o desgaste.

. Boas propriedades de dispersao e detergente.

. Nivel otimizado de cinzas.

. Resisténcia térmica.

SASHE@LUBRICANTES-SASH.COM UPDATED:

+34 961 464 843 / 961 423 233
WWW.LUBRICANTES-SASH.COM 01/03/2023




MASTERGAS

15W-=40

CNG/GNV/GLP

RU. 310 BbICOKOI(HEKTVBHOE MOTOPHOE Mac/so A8 THKesblX YCMOBUA SKCrJlyatauuy, crneuyanbHo
pa3paboTaHHOe O ABuMraTener rpy3oBbiX aBTOMOOUIEN 1 aBTOBycoB, paboTatoLmx Ha KI vn CII, ¢
NCKPOBbIM  3axkuraHvem. OHO obecneymBaeT OT/IMYHbIE XapPakTEPUCTUKM B CYPOBbIX YCIOBUSX
aKkcnyataumm apuratenen, pabdotarouwmx Ha KT (oxaTbit npupoaHbin ra3) n CIT (CKMKEHHbBIN
NPVPOOHBIV Fa3), a TakxKe MO3BOFET YBEMUMBATL MHTEPBASIbI MEXY 3aMEHaMN Macsa.

PaspaboTaHo creupasibHO [/ ABuratesiel rpy3oBbiX aBTOMOOWSIEN U aBTOOYCOB C  VCKPOBbIM <.’
-

3aKuraHveMm, padotaromx Ha KM n CMT, ons KoTopbix TPebyroTcs:

. Cummins CES 20085.
. Detroit 93K216 TexH14ecKne XxapakTepUCTUKN.
. COBMECTUMOCTb C CUCTEMaMM PELMPKYIALIM BbIXIOMHBIX ra3oB (EGR), TPEXKOMMNOHEHTHBIMY

T

KaTaIM3aTOPaMu 1 [PYrIMA CLCTEMaMM CHVXKEHVSI BbIGPOCOB. S|
XapakTepucTukuw/npenmyLiecTsa: W

. YCTOMUMBOCTb, CTAONIBHOCTb M KOHTPOJIb OKUCIEHNS/HUTPOBAHWSI.
. YnydlleHHas 3almTa oT 13Hoca.

. Xopoluvie AvcneprmpyoLLme 1 MOtoLLIME CBOVICTBA.

. ONTUMN3MPOBAHHbIN YPOBEHb 30JTbI.

. TepMmnyeckoe ComnpoTBIEHNE.
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PRESENTACION / PRESENTATION / PRESENTATION / PRASENTATION / PRESENTAZIONE /
APRESENTAGAO / MPE3EHTALIUS

(i
Ql-'lliix ®

GRANEL/BULK/VRAC 1000 LTS. 200 LTS. 50 LTS. 20 LTS. 5 LTS. 4 LTS, 1LT

NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NIVEAU DE QUALITE / QUALITATSLEVEL /
LIVELLO DI QUALITA / NiVEL DE QUALIDADE / YPOBEHb KAYECTBA

Detroit 93K216
CUMMINS CES 20085

SAE GRADE 15W-40
VISCOSITY AT 100°C (cSt) ASTM D-445 9,5-16,3
VISCOSITY AT -20°C (cSt) ASTM D-5293 <7000
VISCOSITY INDEX ASTM D-2270 >130
FLASH POINT (°C) ASTM D-92 220
POUR POINT (°C) ASTM D-97 -34
SULPHATED ASH ASTM D-874 <1,0
TBN (mg KOH/g) ASTM D-2896 >10
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SECURITE ET HYGIENE / SICHERHEIT UND HYGIENE /
SICUREZZA E IGIENE / SEGURANCA E HIGIENE / BE3ONACHOCTb U TUTUEHA

La compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticién y deberian ser consultadas para tener una informacién més apropiada.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not ‘.
be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’'en cas de non respect des précautions

spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh- /GENUM

men haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen STRUSTED

nicht getroffen werden.
. . . . . Lo QUALITY

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni pit adeguate. La \/

societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

As Fichas de Seguranca estéo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informac&o mais apropriada.
A nossa empresa nédo se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagéo dos produtos ou quando n&o se adotem as
precaucoes especificadas.

[MacnopT 6e30MacHOCT MNPeOoCTaBNSETCS MO 3anpocy. 3a [OOMOSHUTENBHOM MHMOPMaUMEn Heobxoaumo obpaTuTbCs 3a
KOHCybTaumen. KoMnaHmus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a 060N yulepd, Bbi3BaHHbIA HEMpPaBUbHbIM UCMOMb30BaHEM, UV B
cnyyae, ecn He ObIl NMPUHATLI Mepbl NPEO0CTOPOXHOCTH.

La informacion mostrada se basa en los datos de producciéon actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una gufa general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L'information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung geandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informag&o mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢cdes anteriores.

MpviBeOeHHas Bbille MHDOPMAaLWS OCHOBaHA Ha TEKYLLVX JaHHbIX O MPOM3BOACTBE N MOXET BAPbMPOBATLCS B NMPeAeax 3aaaHHbIX

napameTpoB. TemnepaTypHbIi Anana3oH 3a4aeTcs TONbKO B KayecTBe opueHTupa. ViHdopmaums 1 aaHHble MOryT ObiTb M3MEHEHbI
6e3 NpeaBapuUTENIbHOMO YBEAOMIIEHNS. 3Ta MHGOPMaLVS 3aMeHsieT NpeablayLuve N3gaHms.
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